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Niniejszy dokument przedstawia tekst syntetyczny w zakresie stosowania Konwencji
miedzy Rzgadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzgdem Republiki Kazachstanu
w sprawie unikania podwdjnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu
sie od opodatkowania w zakresie podatkow od dochodu i majatku, sporzadzonej
w Atmaty dnia 21 wrzesnia 1994 r. (dalej: ,Konwencja”), zmodyfikowanej przez
Konwencje wielostronng implementujgcg srodki traktatowego prawa podatkowego
majgce na celu zapobieganie erozji podstawy opodatkowania i przenoszeniu zysku,
podpisang przez Polske dnia 7 czerwca 2017 r. oraz przez Kazachstan dnia 25
czerwca 2018 r. (dalej: ,Konwencja MLI”).

Podstawg przygotowania niniejszego dokumentu byly stanowiska w zakresie
przyjecia Konwencji MLI, przekazane Depozytariuszowi przy skfadaniu do depozytu
instrumentu ratyfikacji przez:

— Polske, dnia 23 stycznia 2018 r.; oraz
— Kazachstan, dnia 24 czerwca 2020 r. i dnia 26 listopada 2020 r.

Skutki stosowania Konwencji MLI w odniesieniu do Konwencji mogg ulec zmianie,
gdyz Konwencja MLI stanowi dynamiczny instrument i Strony mogg w przysztosci
czesciowo modyfikowac swoje stanowisko w zakresie jej stosowania.

Celem niniejszego dokumentu jest utatwienie stosowania Konwencji MLI. Stanowi
on wytgcznie materiat informacyjny i pomocniczy, majgcy na celu udokumentowanie
wptywu Konwencji MLI na Konwencje. Niniejszy dokument w Zzadnym przypadku nie
stanowi zrédta prawa. Teksty autentyczne Konwencji i Konwencji MLI pozostajg
jedynymi zrodtami prawa.

Dla celow stosowania prawa, postanowienia Konwencji MLI muszg byé
interpretowane rownolegle z Konwencjg z uwzglednieniem stanowisk Umawiajgcych
sie Panstw
w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

Postanowienia Konwencji MLI majgce zastosowanie do przepiséw Konwencji zostaty
umieszczone w niniejszym dokumencie w polach tekstowych, w odniesieniu
do odpowiednich przepisow Konwencji. Pola tekstowe zawierajgce postanowienia
Konwencji MLI zostaty umiejscowione co do zasady w porzadku odpowiadajgcym
postanowieniom Konwencji Modelowej OECD z 2017 r.

Zmiany w brzmieniu przytaczanych postanowien Konwencji MLl zostaty
wprowadzone, aby dostosowac uzytg w niej terminologie do terminologii stosowane;j




w Konwencji (np. ,Umowa podatkowa, do ktérej ma zastosowanie niniejsza
Konwencja” i,Konwencja”, ,Umawiajgce sie Jurysdykcje” i ,Umawiajgce sie
Panstwa”), a przez to utatwi¢ rozumienie postanowien Konwencji MLI. Przedmiotowe
zmiany w terminologii majg na celu zwiekszenie czytelnosci tego dokumentu i nie sg
nakierowane na dokonanie zmian merytorycznych w postanowieniach Konwencji MLI.

Wejscie w zycie i stosowanie postanowien Konwencji MLI

Data wejscia w zycie Konwencji MLI:
— dla Polski: 1 lipca 2018 r.; oraz
— dla Kazachstanu: 1 pazdziernika 2020 r.

Postanowienia Konwencji MLI bedg miaty zastosowanie w odniesieniu do Konwencji
poczgwszy od innych dat niz daty stosowania postanowien Konwencji. Poszczegolne
postanowienia Konwencji MLI mogg by¢ stosowane w réznych datach, zaleznie
od rodzaju podatkéw (podatki pobierane u zZrodta od dochoddédw nierezydentéw lub
inne podatki) oraz od wyboréw dokonanych przez Umawiajgce sie Panstwa w ich
stanowiskach w zakresie przyjecia Konwencji MLI.

W konsekwencji, jesli w niniejszym dokumencie nie wskazano inaczej, zgodnie z
art. 35 ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 4 ust. 1, art. 6 ust. 1, art. 7 ust. 1, art.
8 ust. 1, art. 9 ust. 4 i art. 17 ust. 1 Konwencji MLI bedg mialy zastosowanie w
zakresie stosowania Konwencji przez Polske:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz osOb niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Polsce, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku wystgpi
w dniu lub po dniu 1 stycznia 2021 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkédw naktadanych przez Polske, w zakresie
podatkow naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych sie w dniu
lub po dniu 1 kwietnia 2021 r.;

oraz

zgodnie z art. 35 ust. 1 Konwencji MLI, postanowienia art. 4 ust. 1, art. 6 ust. 1, art. 7
ust. 1, art. 8 ust. 1, art. 9 ust. 4 i art. 17 ust. 1 Konwencji MLI bedg miaty
zastosowanie w zakresie stosowania Konwencji przez Kazachstan:

— w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zZrodta od kwot wyptacanych lub
zaliczanych na rzecz oséb niemajgcych miejsca zamieszkania lub siedziby
w Kazachstanie, gdy zdarzenie dajgce prawo do pobrania takiego podatku
wystgpi w dniu lub po dniu 1 stycznia 2021 r.; oraz

— w odniesieniu do pozostatych podatkéw naktadanych przez Kazachstan,
w zakresie podatkow naktadanych w okresach podatkowych rozpoczynajgcych
sie w dniu lub po dniu 1 kwietnia 2021 r.

Jednakze, zgodnie z art. 35 ust. 4 Konwencji MLI, drugie zdanie art. 16 ust. 3
Konwencji MLI bedzie stosowane w odniesieniu do Konwencji do sprawy
przedstawionej wtasciwemu organowi w dniu lub po dniu 1 pazdziernika 2020 r.
(z wytaczeniem spraw, w ktorych od tego dnia nie zostaty spetnione warunki dla ich
przedstawienia zgodnie z Konwencjg, w brzmieniu sprzed modyfikacji dokonanej
przez Konwencje MLI, bez wzgledu na okres podatkowy, ktérego dana sprawa




dotyczy).
Zrédta:

Tekst autentyczny Konwencji MLI zostat opublikowany na stronie internetowej
Depozytariusza Konwencji MLI (OECD):

— W jezyku angielskim: http://www.oecd.org/tax/treaties/multilateral-convention-
to-implement-tax-treaty-related-measures-to-prevent-BEPS. pdf:

— w jezyku francuskim: http://www.oecd.org/fr/fiscalite/conventions/convention-
multilaterale-pour-la-mise-en-oeuvre-des-mesures-relatives-aux-conventions-
fiscales-pour-prevenir-le-BEPS.pdf.

Tekst Konwencji MLI w jezyku polskim zostat opublikowany w Dzienniku Ustaw
z 2018 r. poz. 1369 (z p6zn. zm.).

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI zostato
opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2018 r. poz. 1370 (z p6zn. zm.).

Oswiadczenie rzgdowe w sprawie mocy obowigzujgcej Konwencji MLI w relacjach
miedzy Polskg a Kazachstanem zostato opublikowane w Dzienniku Ustaw z 2020 r.
poz. 1650.

Stanowiska w zakresie przyjecia Konwencji MLI Umawiajgcych sie Panstw zostaty
opublikowane na stronie internetowej OECD: http://www.oecd.org/tax/treaties/beps-
mli-signatories-and-parties.pdf.

Baza stanowisk w zakresie przyjecia Konwencji MLI (Matching Database) jest
publicznie dostepna na stronie internetowe;j OECD:
http://www.oecd.org/tax/treaties/mli-matching-database.htm.
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Rzad Rzeczypospolitej Polskiej i Rzgd Republiki Kazachstanu,

dgzac do umacniania i rozwijania gospodarczych, naukowych, technicznych
i kulturalnych stosunkéw miedzy obydwoma Panstwami i pragnac zawrzecé
konwencje w sprawie unikania podwojnego opodatkowania i zapobiegania uchylaniu
sie od podatkow od dochodu i majagtku,

Nastepujgcy tekst preambuty, o ktorym mowa w art. 6 ust. 1 Konwencji MLI, zostaje
witgczony do preambuty niniejszej Konwencji.

ARTYKUL 6 KONWENCJI MLI — CEL UMOWY PODATKOWEJ,
DO KTOREJ MA ZASTOSOWANIE NINIEJSZA KONWENCJA

Majgc na celu eliminowanie podwdjnego opodatkowania w odniesieniu do podatkow
objetych [niniejszg Konwencjg], bez stwarzania mozliwosci nieopodatkowania lub
obnizonego opodatkowania poprzez uchylanie sie Ilub unikanie opodatkowania
(wlgczajgc w to nabywanie korzysci umownych przez osoby nieuprawnione (treaty-
shopping), majace na celu uzyskanie ulg przewidzianych w [Konwencji] posrednio
na korzy$¢ osob majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe na terytoriach trzecich
jurysdykciji),

uzgodnity, co nastepuje:




Artykut 1
Zakres podmiotowy

Niniejsza konwencja dotyczy oséb, ktore majg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w jednym lub w obu Umawiajgcych sie Panstwach, jesli zostato to przewidziane
Konwencja.

Artykut 2
Podatki, ktérych dotyczy konwencja

1. Niniejsza konwencja dotyczy, bez wzgledu na sposéb poboru, podatkéw od
dochodu i od majatku, ktore pobiera sie na rzecz kazdego Umawiajgcego sie
Panstwa, jego jednostek terytorialnych lub wiadz lokalnych.

2. Za podatki od dochodu i od majgtku uwaza sie wszystkie podatki, ktore
pobiera sie od catego dochodu, od catego majgtku albo od czesci dochodu lub
majatku, wigczajgc podatki od zysku z przeniesienia tytutu wlasnosci majgtku
ruchomego lub nieruchomego, podatki od ogdlnych kwot wynagrodzenh wyptacanych
przez przedsiebiorstwa, jak rowniez podatki od przyrostu majgtku.

3. Do aktualnie istniejgcych podatkdw, ktérych dotyczy konwencja, nalezg
w szczegolnosci:

a) w Rzeczypospolitej Polskiej:

(1) podatek dochodowy od oséb fizycznych,
(i) podatek dochodowy od oséb prawnych,

(zwanej dalej ,podatkami polskimi”),
b) w Republice Kazachstanu:

(1) podatek od zysku i dochodu przedsigbiorstw,
(i) podatek dochodowy od oséb fizycznych,
(i)  podatek od majagtku oséb fizycznych,

(zwane dalej ,podatkami kazaskimi”).

4. Niniejsza konwencja bedzie miata takze zastosowanie do wszystkich
podatkéw takiego samego lub podobnego rodzaju, ktdére po podpisaniu niniejszej
konwencji bedg wprowadzone obok istniejgcych podatkow lub w ich miejsce.
Wiasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw bedg informowaty sie wzajemnie o
zasadniczych zmianach, jakie zaszty w ich ustawodawstwach podatkowych.



b)

d)

f)

g)

Artykut 3
Ogdlne definicje

W rozumieniu niniejszej konwencji, jezeli z jej kontekstu nie wynika inaczej:
okreslenia:

(1) .Polska” wuzyte w sensie geograficznym oznacza terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej, w tym kazdy obszar poza jej wodami
terytorialnymi, na ktérym na mocy ustawodawstwa Polski i zgodnie
z prawem miedzynarodowym Polska moze sprawowac suwerenne
prawa do dna morskiego, jego podglebia i ich zasobéw naturalnych,

(i) ,Kazachstan” oznacza Republike Kazachstanu, a uzyte w sensie
geograficznym obejmuje wody terytorialne oraz strefe ekonomiczng
i szelf kontynentalny, na ktérych Kazachstan moze w okreslonych
celach sprawowac suwerenne prawa i jurysdykcje zgodnie z prawem
miedzynarodowym i na ktérych ma zastosowanie ustawodawstwo
podatkowe Kazachstanu;

okreslenie ,osoba” obejmuje osobe fizyczng, spotke oraz kazde inne
zrzeszenie 0sob;

okreslenie ,spétka” oznacza kazdg osobe prawng lub kazdg jednostke
gospodarczg, ktérg dla celéw podatkowych traktuje sie jako osobe prawng,
i obejmuje w szczegolnosci spotke akcyjng, spoétke z ograniczong
odpowiedzialnoscig lub kazdg inng osobe prawng albo organizacje, ktéra
podlega podatkom od dochodu;

okreslenia ,Umawiajgce sie Panstwo” i ,drugie Umawiajgce sie Panstwo”
oznaczajg, zaleznie od kontekstu, Polske lub Kazachstan;

okreslenia  ,przedsiebiorstwo jednego Umawiajgcego sie Panstwa’
i ,przedsiebiorstwo drugiego Umawiajgcego sie Panstwa® oznaczajg
odpowiednio przedsiebiorstwo prowadzone przez osobe majgcg miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie i przedsiebiorstwo
prowadzone przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie;

okres$lenie ,transport miedzynarodowy” oznacza wszelki przew6z statkiem
morskim  lub  powietrznym, pojazdem kolejowym Ilub  drogowym
eksploatowanym przez przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa,
z wyjatkiem przypadku, gdy statki morskie, powietrzne lub $rodki transportu
kolejowego i drogowego sg eksploatowane wytgcznie miedzy miejscami
potozonymi w drugim Umawiajgcym sie Panstwie;

okreslenie ,wtasciwa wiadza” oznacza:

(1) w Polsce - Ministra Finansow lub jego upowaznionego przedstawiciela,



(i) w Kazachstanie - Ministerstwo Finanséw lub jego upowaznionego
przedstawiciela;

h) okreslenie ,obywatele” oznacza:

(1) wszelkie osoby fizyczne posiadajgce obywatelstwo Umawiajgcego sie
Panstwa,

(i) wszelkie osoby prawne, firmy, spoétki lub wszelkie inne stowarzyszenia,
ktorych status prawny wynika z obowigzujgcego w Umawiajgcym sie
Panstwie ustawodawstwa,;

)] okreslenie ,majgtek” oznacza w rozumieniu artykutu 22 (Majgtek) majgtek
ruchomy i nieruchomy oraz obejmuje (ale nie wytgcznie) Srodki pieniezne
w gotéwce, akcje lub inne dokumenty potwierdzajgce prawa majgtkowe,
weksle, obligacje lub inne zobowigzania dtuzne, jak rowniez patenty, znaki
towarowe, prawa autorskie lub inne podobne prawa lub mienie.

2. Przy stosowaniu niniejszej konwencji przez Umawiajgce sie Panstwo, jezeli
z kontekstu nie wynika inaczej, kazde okreslenie w niej nie zdefiniowane bedzie
miato takie znaczenie, jakie przyjmie sie wedtug prawa tego Panstwa w zakresie
podatkow, do ktérych ma zastosowanie niniejsza konwencja.

Artykut 4
Miejsce zamieszkania lub siedziba

1. W rozumieniu niniejszej konwencji okreslenie "osoba majgca miejsce
zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie" oznacza kazdg osobe,
ktéra zgodnie z prawem tego Panstwa podlega tam opodatkowaniu z uwagi na
miejsce zamieszkania, jej miejsce statego pobytu, siedzibe zarzgdu albo inne
kryterium o podobnym charakterze. Okreslenie to obejmuje roéwniez rzad
Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostki administracyjne lub wtadze lokalne oraz
wykorzystywane przez rzad lub wiadze instytucje finansowe. Jednakze okreslenie to
nie obejmuje osoby, ktéra podlega opodatkowaniu w Umawiajgcym sie Panstwie z
tytutu dochodu uzyskiwanego tylko w tym Panstwie lub z tytutu majgtku znajdujgcego
sie w tym Panstwie.

2. Jezeli stosownie do postanowien ustepu 1 tego artykutu osoba fizyczna ma
miejsce zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to jej status bedzie
okreslony wedtug nastepujgcych zasad:

a) osobe uwaza sie za majgcg miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym ma ona state miejsce zamieszkania; jezeli ma ona state
miejsce zamieszkania w obu Umawiajgcych sie Panstwach, to uwaza sie jg za
majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie, z ktérym ma ona silniejsze
powigzania osobiste lub gospodarcze (osrodek intereséw zyciowych);

b) jezeli nie mozna ustali¢, w ktérym Umawiajgcym sie Panstwie osoba ma
osrodek intereséw zyciowych, albo jezeli nie posiada ona statego miejsca



zamieszkania w zadnym z Umawiajgcych sie Panstw, to uwaza sie jg za
majgcg miejsce zamieszkania w tym Umawiajgcym sie Panstwie, w ktorym
zwykle przebywa;

C) jezeli przebywa ona zazwyczaj w obydwu Panstwach lub nie przebywa
zazwyczaj w zadnym z nich, to uwaza sie, ze ma ona miejsce zamieszkania
w tym Umawiajgcym sie Panstwie, ktérego jest obywatelem;

d) jezeli jest ona obywatelem obu Panstw lub nie jest obywatelem zadnego z
nich, to wlasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw rozstrzygng sprawe w
drodze wzajemnego porozumienia.

Nastepujgcy art. 4 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 4 ust. 3 niniejszej Konwencji:

ARTYKUL 4 KONWENCJI MLI — PODMIOTY O PODWOJNEJ SIEDZIBIE

Jezeli na podstawie postanowien [Konwencji] osoba inna niz osoba fizyczna
ma siedzibe na terytorium obu [Umawiajgcych sie Panstw], wtasciwe organy
[Umawiajgcych sie Panstw] podejmg starania do okreslenia w drodze wzajemnego
porozumienia na terytorium ktérego z [Umawiajgcych sie Panstw] bedzie uwazac sie,
ze dana osoba ma siedzibe dla celow [Konwencji], majgc na wzgledzie miejsce
potozenia jej faktycznego =zarzadu, miejsce utworzenia Ilub inny sposob jej
ustanowienia oraz wszelkie inne majgce znaczenie czynniki. W razie braku
osiggniecia takiego porozumienia, osoba ta nie bedzie uprawniona do jakiejkolwiek
ulgi lub zwolnienia od podatku przewidzianych w [Konwencji], chyba ze w zakresie
oraz w sposoéb, ktére mogg zostac¢ uzgodnione przez wtasciwe organy [Umawiajgcych
sie Panstw].

Artykut 5
Zaktad

1. W  rozumieniu niniejszej konwencji okreslenie "zaklad" oznacza statg
placowke, przez ktérg catkowicie lub czesciowo prowadzona jest dziatalnosé
przedsiebiorstwa. Placowka oznacza réwniez miejsce produkcyjne.

2. Okreslenie ,zaktad” obejmuje w szczegdlnosci:



b)

miejsce zarzadu,
filie,

biuro,

zaktad fabryczny,
warsztat oraz

kopalnie - zrédto ropy naftowej lub gazu, kamieniotom albo inne miejsce
wydobywania kopalnych zasobow naturalnych.

Okreslenie ,zaktad” obejmuje rowniez:

plac budowy, prace budowlane, montazowe lub instalacyjne albo zwigzang
z nimi dziatalnos¢ nadzorcza, jezeli taki plac, prace lub dziatalnos¢ nadzorcza
trwajg dtuzej niz 12 miesiecy;

instalacje lub wyposazenie wykorzystywane do poszukiwania zasobow
naturalnych lub dziatalnos¢ ustugowg zwigzang z nadzorowaniem takich prac
albo platforme Iub statek wykorzystywany do poszukiwan zasobow
naturalnych, jezeli wykorzystywanie takich urzadzen lub dziatalnos¢ ustugowa
trwa dtuzej niz 12 miesiecy, oraz

Swiadczenie ustug, w tym ustug konsultacyjnych, przez personel osoby
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w jednym Umawiajgcym sie
Panstwie albo przez inny personel wynajety w tym celu przez takg osobe,
jezeli dziatalnos¢ takiego rodzaju (w zwigzku z danym lub zwigzanym z nim
projektem) trwa
w granicach kraju dtuzej niz 12 miesiecy.

Bez wzgledu na poprzednie postanowienia tego artykutu zaktadu nie stanowia:

uzytkowanie urzadzenh, ktore stuzg wytgcznie do sktadowania, wystawiania
albo wydawania débr lub towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa;

utrzymywanie zapaséw débr albo towarow przedsiebiorstwa, wytgcznie dla
sktadowania, wystawiania lub wydawania;

utrzymywanie zapasow dobr albo towaréw nalezgcych do przedsiebiorstwa
wylgcznie w celu przerobu przez inne przedsiebiorstwo;

stata placowka utrzymywana wytgcznie w celu zakupu doébr lub towarow albo
w celu zbierania informaciji dla przedsiebiorstwa;

stata placowka utrzymywana wytgcznie w celu prowadzenia dla
przedsiebiorstwa jakiejkolwiek innej dziatalno$ci majgcej charakter
przygotowawczy lub pomocniczy;



f) utrzymywanie statej placowki wytgcznie w celu wykonywania jakiegokolwiek
potgczenia rodzajow dziatalnosci wymienionych pod literami od a) do e), pod
warunkiem jednak, ze catkowita dziatalno$¢ tej placéwki, wynikajgca z takiego
potagczenia rodzajow dziatalnosci, posiada przygotowawczy lub pomocniczy
charakter.

5. Bez wzgledu na postanowienia ustepow 1 i 2, jezeli osoba, z wyjgtkiem
niezaleznego przedstawiciela w rozumieniu ustepu 6, dziata w Umawiajgcym sie
Panstwie w imieniu przedsigbiorstwa i osoba ta posiada petnomocnictwo do
zawierania umow w Umawiajgcych sie Panstwach w imieniu przedsiebiorstwa
i petnomocnictwo to stale realizuje, to uwaza sie, ze przedsiebiorstwo to posiada
zaktad w tym Panstwie w zakresie prowadzenia kazdego rodzaju dziatalnosci, ktory
osoba ta podejmuje dla przedsigbiorstwa, chyba Ze dziatalnos¢ wykonywana przez te
osobe ogranicza sie do dziatalnosci wymienionej w ustepie 4 i jest takim rodzajem
dziatalnosci, ktora jest wykonywana za posrednictwem statej placéwki i nie powoduje
uznania tej placowki za zaktad.

6. Nie uwaza sie, ze przedsiebiorstwo posiada zaktad w jednym z Umawiajgcych
sie Panstw tylko z tego powodu, ze wykonuje ono w tym Panstwie czynnos$ci przez
maklera, generalnego przedstawiciela handlowego albo kazdego innego
niezaleznego przedstawiciela, pod warunkiem ze te osoby dziatajg w ramach swojej
zwyktej dziatalnosci.

7. Fakt, ze spotka majgca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie kontroluje lub
jest kontrolowana przez spoétke, ktora ma siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie albo ktéra prowadzi dziatalnos¢ w tym drugim Panstwie (przez posiadany
tam zaklad albo w inny sposodb), nie wystarcza, aby jakgkolwiek z tych spotek
uwazac za zaktad drugiej spotki.

Artykut 6
Dochody z nieruchomosci

1. Dochdd osiggany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajagcym sie Panstwie z majgtku nieruchomego (wilaczajgc dochod
z eksploatacji gospodarstwa rolnego i lesnego), potozonego w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Okreslenie ,majatek nieruchomy” posiada takie znaczenie, jakie przyjmuje sie
wedtug prawa tego Umawiajgcego sie Panstwa, w ktorym majgtek ten jest potozony.
Okreslenie to obejmuje w kazdym przypadku mienie przynalezne do majgtku
nieruchomego, zywy i martwy inwentarz gospodarstw rolnych i lesnych, prawa, do
ktérych majg zastosowanie przepisy prawa powszechnego dotyczgce wiasnosci
ziemi, prawa uzytkowania majgtku nieruchomego, jak rowniez prawa do zmiennych
lub statych Swiadczen z tytutu eksploatacji lub prawa do eksploatacji poktadow
mineralnych, zrodet i innych zasobow naturalnych; statki morskie i powietrzne nie
stanowig majgtku nieruchomego.
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3. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie do dochodu osigganego z bezposredniego
uzytkowania, najmu, jak rowniez z kazdego innego rodzaju uzytkowania majgtku
nieruchomego.

4. Postanowienia ustepéw 1 i 3 stosuje sie réwniez do dochodu z majatku
nieruchomego przedsiebiorstwa i do dochodu z majgtku nieruchomego, ktory stuzy
do wykonywania wolnego zawodu.

Artykut 7
Zyski przedsiebiorstw

1. Zyski przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa bedg podlegaé
opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze przedsiebiorstwo prowadzi
dziatalnos¢ gospodarczg w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez potozony tam
zaktad. Jezeli przedsiebiorstwo prowadzi lub prowadzito dziatalnos¢ gospodarczg w
ten sposob, zyski przedsiebiorstwa mogg byé opodatkowane w drugim Panstwie,
jednak tylko
w takiej mierze, w jakiej mogg by¢ przypisane:

a) takiemu zaktadowi;

b) sprzedazy w tym drugim Panstwie towaréw lub débr, ktére sg identyczne lub
podobne do towardéw sprzedawanych przez zaktad, lub

C) innej dziatalnosci gospodarczej wykonywanej w tym drugim Panstwie, ktéra ze
wzgledu na jej rodzaj jest identyczna Ilub podobna do dziatalnosci
gospodarczej prowadzonej przez zaktad.

2. Z zastrzezeniem postanowien ustepu 3, jezeli przedsiebiorstwo Umawiajgcego
sie Panstwa wykonuje dziatalnos¢ w drugim Umawiajgcym sie Panstwie przez
potozony tam zaktad, to w kazdym Umawiajgcym sie Panstwie nalezy przypisac¢ temu
zaktadowi takie zyski, ktore mogtby on osiggnaé, gdyby wykonywat takg samg lub
podobng dziatalnos¢ w takich samych lub podobnych warunkach jako samodzielne
przedsiebiorstwo i byt catkowicie niezalezny w stosunkach z przedsigbiorstwem,
ktérego jest zaktadem.

3. Przy ustalaniu zyskow zaktadu dopuszcza sie odliczenie naktadow
ponoszonych dla tego zaktadu, wtgcznie z kosztami zarzgdzania i ogéInymi kosztami
administracyjnymi, niezaleznie od tego, czy powstaty w tym Panstwie, w ktorym
potozony jest zaktad, czy gdzie indziej. Nie dopuszcza sie odliczenia zaktadowi kwot
wyptaconych jego gtébwnemu zarzadowi lub innej podobnej jednostce z tytutu
naleznosci licencyjnych, honoraridéw lub innych podobnych tytutdéw, za korzystanie
z patentéw lub innych praw albo z tytutu prowizji za konkretne ustugi, albo za pomoc
w zarzgdzaniu lub z tytutu odsetek od kwoty pozyczonej zaktadowi.

4. Nie mozna przypisa¢ zaktadowi zysku tylko z tytutu samego zakupu débr lub
towarow przez ten zaktad dla przedsiebiorstwa.
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5. Jezeli informacja, ktorg posiada wlasciwa wtadza jednego z Umawiajgcych sie
Panstw lub ktéra moze byc¢ tatwo dostepna, nie stanowi dostatecznej podstawy dla
okreslenia zyskéw lub wydatkdw zaktadu, to zysk moze byC okreslony zgodnie
z ustawodawstwem podatkowym tego Panstwa. W rozumieniu tego ustepu
informacje uwaza sie za tatwo dostepng, jezeli podatnik dostarcza informacje

wiasciwej wiadzy
w ciggu 91 dni od daty zgdania przez ten organ dostarczenia informaciji.
6. Jezeli w zyskach mieszczg sie rézne dochody lub dochody od przyrostu

majatku, ktore zostaty odrebnie uregulowane w innych artykutach niniejsze;j
konwencji, postanowienia tych innych artykutdbw nie bedg naruszane przez
postanowienia niniejszego artykutu.

7. Przy stosowaniu poprzednich ustepow ustalanie zyskow zaktadu powinno by¢
dokonywane kazdego roku w ten sam sposoOb, chyba Zze istniejg uzasadnione
powody, aby postgpic inacze;.

Artykut 8
Transport migdzynarodowy

1. Zyski osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z eksploatacji w transporcie miedzynarodowym
statkbw morskich lub powietrznych albo srodkoéw transportu kolejowego lub
drogowego podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Postanowienia ustepu 1 stosuje sie takze do zyskéw pochodzacych z uczestnictwa
w umowie poolowej, we wspolnym przedsigbiorstwie lub w miedzynarodowym
zwigzku eksploatacyjnym.

Artykut 9
Przedsiebiorstwa powigzane

1. Jezeli:

a) przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa ma udziat bezposrednio lub
podrednio w zarzgdzaniu, kontroli lub w kapitale przedsiebiorstwa drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa albo

b) te same osoby bezposrednio lub posrednio majg udziat w zarzgdzaniu,
kontroli lub kapitale przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa i
przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie Panstwa

i jezeli w jednym i w drugim przypadku miedzy dwoma przedsiebiorstwami w zakresie
ich stosunkéw handlowych lub finansowych zostang umdéwione lub narzucone
warunki roznigce sie od warunkéw, ktére ustalityby miedzy sobg niezalezne
przedsiebiorstwa, to zyski, ktére osiggatoby jedno z przedsiebiorstw bez tych
warunkow, ale ktérych
z powodu tych warunkéw nie osiggneto, mogg by¢ uznane za zyski tego
przedsiebiorstwa i odpowiednio opodatkowane.
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2. Jezeli Umawiajgce sie Panstwo wigcza do zyskdw wilasnego przedsiebiorstwa
i odpowiednio opodatkowuje zyski przedsiebiorstwa drugiego Umawiajgcego sie
Panstwa, z tytutu ktérych przedsiebiorstwo zostato opodatkowane w tym drugim
Panstwie, a zyski w ten sposéb potgczone sg zyskami, ktére osiggnetoby
przedsiebiorstwo pierwszego Panstwa, gdyby warunki uzgodnione miedzy tymi
dwoma przedsiebiorstwami byly warunkami, ktére bylyby uzgodnione miedzy
przedsiebiorstwami niezaleznymi - wtedy to drugie Panstwo powinno dokonac
odpowiedniego zmniejszenia kwoty podatku pobieranego od tego dochodu. Przy
ustalaniu takiej poprawki powinny by¢é wziete pod uwage inne postanowienia
niniejszej konwencji, a wtasciwe wtadze Umawiajgcych sie Panstw mogg w razie
koniecznosci przeprowadzac¢ miedzy sobg konsultacje.

Nastepujgcy art. 17 ust. 1 Konwencji ML ma zastosowanie i zastepuje postanowienia
niniejszej Konwenciji:

ARTYKUL 17 KONWENCJI MLI — KOREKTY WSPOLZALEZNE

Jezeli [Umawiajgce sie Panstwo]l wigcza do zyskdw przedsiebiorstwa tego
[Umawiajgcego sie Panstwa) — i odpowiednio opodatkowuje — zyski przedsiebiorstwa
drugiego [Umawiajgcego sie Panstwal, z tytutu ktorych przedsiebiorstwo to zostato
opodatkowane w tym drugim [Umawiajgcym sie Panstwie], i zyski wten sposob
wigczone sg zyskami, ktére osiggnetoby przedsiebiorstwo pierwszego wymienionego
[Umawiajgcego sie Panstwa], gdyby warunki ustalone miedzy obydwoma
przedsiebiorstwami byty takie jak miedzy przedsiebiorstwami niezaleznymi, wowczas to
drugie [Umawiajgce sie Panstwo] dokona odpowiedniej korekty kwoty podatku
wymierzonego od tych zyskéw. Przy ustalaniu takiej korekty odpowiednio uwzglednione
bedg inne postanowienia [Konwencji], a wtasciwe organy [Umawiajgcych sie Parnstw]
bedg w razie koniecznosci konsultowac sie ze sobg.

Artykut 10
Dywidendy

1. Dywidendy wyptacane przez spotke majacg siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Dywidendy te mogg byC¢ jednak opodatkowane takze w Umawiajgcym sie
Panstwie i wedtug prawa tego Panstwa, w ktorym spoétka wyptacajgca dywidendy ma
swojg siedzibe, ale jezeli odbiorca dywidend jest uprawniony do ich otrzymania,
pobierany podatek nie moze przekroczyc:

[ZMODYFIKOWANY przez art. 8 ust. 1 Konwencji MLI]
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[@) 10 procent kwoty dywidend brutto, jezeli odbiorcg dywidend jest spotka, ktorej
udziat w kapitale spotki wyptacajgcej dywidendy wynosi bezposrednio lub
posrednio co najmniej 20 procent,]
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Nastepujgcy art. 8 ust. 1 Konwencji MLI ma zastosowanie w odniesieniu do art. 10
ust. 2 lit. @) niniejszej Konwencji':

ARTYKUL 8 KONWENCJI MLI — TRANSAKCJE WYPLAT DYWIDEND

[Art. 10 ust. 2 lit. a) niniejszej Konwencji] znajdzie zastosowanie tylko wéwczas, jesli
warunki wlasnosciowe opisane w tych postanowieniach sg spetnione przez caty okres
365 dni, ktéry obejmuje dzien wyptaty dywidend (w celu obliczania tego okresu nie
bedg brane pod uwage zmiany wiasnosciowe bezposrednio wynikajgce
Z reorganizacji, takich jak potgczenie lub podziat spotki, ktora posiada udziaty lub
akcje bagdz spofki, ktora wyptaca dywidendy).

b) 15 procent dywidend brutto we wszystkich pozostatych przypadkach.

Postanowienia tego ustepu nie naruszajg opodatkowania spétki w odniesieniu do
zyskow, z ktorych dywidendy sg wyptacane.

3. Uzyte w tym artykule okreslenie "dywidendy" oznacza dochod z akcji lub
innych praw, z wyjatkiem wierzytelnosci, do udziatu w zyskach, jak rowniez dochdd z
innych praw spotki, ktéry wedtug prawa podatkowego panstwa, w ktorym spotka
wydzielajgca dywidendy ma siedzibe, zréwnany jest z wptywami z akcji.

4. Postanowien ustepow 1 i 2 tego artykutu nie stosuje sie, jezeli osoba
uprawniona do dywidendy, majgca miejsce zamieszkania Ilub siedzibe w
Umawiajgcym sie Panstwie, wykonuje w drugim Panstwie, w ktorym znajduje sie
siedziba spoétki wyptacajgcej dywidendy, dziatalnos¢ zarobkowg przez zaktad
potozony w tym Panstwie badz wykonuje w tym drugim Panstwie wolny zawod w
oparciu o potozong w nim statg placéwke, i gdy udziat, z tytutu ktérego wyptaca sie
dywidendy, rzeczywiscie wigze sie z dziatalnoscig takiego zaktadu lub statej
placéwki. W takim przypadku w zaleznosci od konkretnej sytuacji stosuje sie
postanowienia artykutu 7 (zyski przedsiebiorstw) lub artykutu 14 (wolne zawody).

5. Jezeli spotka, ktorej siedziba znajduje sie w Umawiajgcym sie Panstwie,
osigga zyski albo dochody z drugiego Umawiajgcego sie Panstwa, to drugie Panstwo
nie moze obcigza¢ podatkiem dywidend wyptacanych przez te spoétke, z wyjatkiem
przypadku, gdy takie dywidendy sg wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania
lub siedzibe w tym drugim Panstwie, lub w przypadku, gdy udziat, z tytutu ktérego
dywidendy sg wyptacane, rzeczywiscie wigze sie z dziatalno$cig zaktadu lub statej
placowki potozonej w tym drugim Panstwie.

6. Spétka posiadajgca siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie i posiadajgca
zaktad w drugim Umawiajgcym sie Panstwie moze podlega¢ opodatkowaniu w tym
drugim Panstwie dodatkowo oprocz podatku od zysku. Jednakze taki podatek nie

tw praktyce oznacza to, ze stosowanie art. 10 ust. 2 lit. a) Konwencji jest zmodyfikowane poprzez
dodanie warunku minimalnego okresu posiadania (365 dni), o ktorym mowa w art. 8 ust. 1 Konwengji
MLI.
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moze przekroczy¢ 10 procent zyskéw spotki podlegajgcej opodatkowaniu w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie.

Artykut 11
Odsetki

1. Odsetki, ktére powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane sg osobie
majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
moga by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Jednakze odsetki takie mogg by¢ rowniez opodatkowane w Umawiajgcym sie
Panstwie, w ktorym powstajg, i zgodnie z ustawodawstwem tego Panstwa, ale gdy
odbiorca odsetek jest ich wtascicielem, podatek w ten sposob ustalony nie moze
przekroczy¢ 10 procent kwoty brutto tych odsetek.

3. Uzyte w tym artykule okreSlenie ,odsetki” oznacza dochody z wszelkiego
rodzaju roszczen wynikajgcych z ditugow zaréwno zabezpieczonych, jak i nie
zabezpieczonych hipoteka, dajgcych lub niedajgcych prawa do udziatu w zyskach
dtuznika, a w szczegolnosci dochody z rzgdowych papierow wartosciowych oraz
dochody z obligacji lub skryptow dtuznych, wigcznie z premiami i nagrodami
majgcymi zwigzek z takimi papierami wartosciowymi, obligacjami lub skryptami
dtuznymi. Opfaty karne z tytutu opdznionej zaptaty nie sg uwazane w rozumieniu
niniejszego artykutu za odsetki.

4. Postanowien ustepdw 1 i 2 nie stosuje sie, jezeli osoba uprawniona do
odsetek, majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie,
wykonuje

w drugim Panstwie, w ktérym powstajg odsetki, dziatalno$¢ zarobkowg za pomocag
zaktadu potozonego w tym Panstwie bgdz wykonuje wolny zawdd w oparciu o
potozong w nim statg placowke, i jezeli wierzytelno$¢, z ktorej tytutu ptacone sg
odsetki, rzeczywiscie nalezy do takiego zaktadu lub takiej statej placowki. W takim
przypadku w zalezno$ci od konkretnej sytuacji stosuje sie postanowienia artykutu 7
(zyski przedsiebiorstw) lub artykutu 14 (wolne zawody).

5. Uwaza sie, ze odsetki powstajg w Umawiajgcym sie Panstwie, gdy pfatnikiem
jest to Panstwo, jego jednostka terytorialna, wtadza lokalna lub osoba majgca w tym
Panstwie miejsce zamieszkania lub siedzibe. Jezeli jednak osoba wyptacajgca
odsetki, bez wzgledu na to, czy ma ona miejsce zamieszkania lub siedzibe w
Umawiajgcym sie Panstwie, posiada w Umawiajgcym sie Panstwie zaktad lub statg
placowke,

w zwigzku z ktérych dziatalnoscig powstato zadtuzenie, z tytutu ktérego sg wyptacane
odsetki, i zapfata tych odsetek jest pokrywana przez ten zakfad lub statg placéwke, to
uwaza sie, ze odsetki takie powstajg w Panstwie, w ktorym potozony jest zaktad lub
stata placowka.

6. Jezeli miedzy dtuznikiem a wiascicielem odsetek lub miedzy nimi obydwoma a
osobg trzecig istniejg szczegdlne powigzania i dlatego kwota odsetek, majgca
zwigzek z roszczeniem wynikajgcym z dlugu, z tytutu ktérego sg wyptacane,
przekracza kwote, ktdrg dtuznik i wtasciciel odsetek uzgodniliby bez tych powigzan,
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to postanowienia tego artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W
tym przypadku nadwyzka ponad te kwote podlega opodatkowaniu wedtug prawa
kazdego Umawiajgcego sie Panstwa i przy uwzglednieniu innych postanowien
niniejszej konwencji.

[ZASTAPIONY przez art. 7 ust. 1 Konwencji MLIJ?

. . s . z
allaWaa O\ al/a\VVialViaa

8. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 2 tego artykutu odsetki powstate
w Umawiajgcym sie Panstwie, nalezne rzgdowi drugiego Umawiajgcego sie
Panstwa, jego wtadzy lokalnej lub jakiejkolwiek jego agencji albo powstate dzieki
pomocy tego rzadu lub witadzy lokalnej, podlegajg zwolnieniu od opodatkowania w
tym pierwszym Panstwie.

Artykut 12
Naleznosci licencyjne

1. Naleznosci licencyjne, powstajgce w Umawiajgcym sie Panstwie, wyptacane
osobie majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panistwie.

2. Jednakze naleznosci licencyjne mogg byé takze opodatkowane w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym powstajg, i zgodnie z prawem tego Panstwa,
lecz gdy odbiorca bedgcy wiascicielem naleznosci licencyjnych ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, to podatek ustalony
w ten sposdb nie moze przekroczy¢ 10 procent kwoty brutto naleznosci licencyjnych.

3. Okreslenie ,nalezno$ci licencyjne”, uzyte w tym artykule, oznacza wszelkiego
rodzaju naleznosci uzyskiwane z tytutu uzytkowania lub prawa do uzytkowania
kazdego prawa autorskiego do dziefa literackiego, artystycznego lub naukowego,
wigcznie z programami komputerowymi, filmami dla kin, patentu, znaku towarowego,
wzoru lub modelu, planu, tajemnicy technologii lub procesu produkcyjnego lub za
informacje (know-how) zwigzane z doswiadczeniem w dziedzinie przemystowe;,
handlowej i naukowej, jak rowniez za uzytkowanie lub prawo do uzytkowania
urzgdzenia przemystowego, handlowego lub naukowego.

4. Postanowienia ustepu 1 nie majg zastosowania, jezeli odbiorca naleznosci
licencyjnych majgcy miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie
prowadzi w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie, z ktdorego pochodzg naleznosci
licencyjne, dziatalno$¢ gospodarczg przez zaktad w nim potozony bgdz wolny zawdd
za pomocyg potozonej tam statej placowki, a prawa lub majatek, z tytutu ktérych

% Brzmienie art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zostato przedstawione w tym dokumencie bezposrednio
po art. 27. Nalezy mie¢ na uwadze, Ze art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 11 ust. 7 oraz art. 12
ust. 7 Konwencji. Dodatkowo, ma on zastosowanie do wszystkich przepiséw Konwencji (w zwigzku
z tym, ze w praktyce zostaje on dodany do Konwencji).
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wyptacane sg naleznosci licencyjne, rzeczywiscie wigzg sie z dziatalnoscig takiego
zaktadu Ilub statej placowki. W takim przypadku stosuje sie odpowiednio, w
zaleznosci od konkretnej sytuacji, postanowienia artykutu 7 (Zyski przedsiebiorstw)
lub artykutu 14 (Wolne zawody).

5. Uwaza sie, ze naleznosci licencyjne powstaty w Umawiajgcym sie Panstwie,
jesli zostaty one wyptacone za uzytkowanie lub za prawo do uzytkowania praw lub
mienia w tym Panstwie.

6. Jezeli miedzy ptatnikiem a odbiorcg naleznosci licencyjnych lub miedzy nimi
obydwoma, a jakgkolwiek osobg trzecig istniejg szczegdlne powigzania i dlatego
zaptacone naleznosci licencyjne majgce zwigzek z uzytkowaniem, prawem lub
informacjg, za ktoére sg ptacone, przekraczajg kwote, ktérg ptatnik i witasciciel
naleznosci licencyjnych uzgodniliby bez tych powigzan, to postanowienia niniejszego
artykutu stosuje sie tylko do tej ostatniej wymienionej kwoty. W tym przypadku
nadwyzka ponad te kwote podlega opodatkowaniu zgodnie z prawem kazdego
Umawiajgcego sie Panstwa i z uwzglednieniem innych postanowien niniejszej
konwencji.

[ZASTAPIONY przez art. 7 ust 1 Konwenc1| MLI]

Artykut 13
Zyski ze sprzedazy majatku

1. Dochody osiggniete przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia wtasnosci majgtku nieruchomego,
o ktérym mowa w artykule 6, a potozonego w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

[ZASTAPIONY przez art 9 ust 4 Konwencll MLI]

® Brzmienie art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zostato przedstawione w tym dokumencie bezposrednio
po art. 27. Nalezy mie¢ na uwadze, ze art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 11 ust. 7 oraz art. 12
ust. 7 Konwencji. Dodatkowo, ma on zastosowanie do wszystkich przepiséw Konwencji (w zwigzku
z tym, ze w praktyce zostaje on dodany do Konwencji).
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Nastepujgcy art. 9 ust. 4 Konwencji MLI zastepuje art. 13 ust. 2 niniejszej Konwencji:

ARTYKUL 9 KONWENCJI MLI — ZYSKI Z TYTULU PRZENIESIENIA
) UDZIALOW LUB AKCJI LUB INNYCH PRAW W PODMIOTACH,
KTORYCH WARTOSC POCHODZI GLOWNIE Z MAJATKU NIERUCHOMEGO

Dla celéw [Konwencji], zyski uzyskane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub
siedzibe na terytorium [Umawiajgcego sie Panstwa] z tytutu przeniesienia wtasnosci
udziatéw lub akcji lub poréwnywalnych praw, takich jak prawa w spotce osobowej lub
truscie, mogg by¢ opodatkowane w drugim [Umawiajgcym sie Panstwie], jezeli
w jakimkolwiek momencie w okresie 365 dni poprzedzajgcych przeniesienie wtasnosci
tych udziatéw lub akcji lub porownywalnych praw ich warto$¢ pochodzita bezposrednio
lub posrednio w wiecej niz 50% z majgtku nieruchomego (nieruchomosci) potozonego
na terytorium tego drugiego [Umawiajgcego sie Panstwal.

3. Dochody z przeniesienia tytutu wiasnosci majgtku ruchomego stanowigcego
cze$¢ majatku zaktadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa posiada
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, albo z przeniesienia wtasnosci majatku
ruchomego nalezgcego do statej placowki, ktérg osoba zamieszkata w Umawiajgcym
sie Panstwie posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dla wykonywania
wolnego zawodu, fgcznie z zyskami, ktore zostang uzyskane przy przeniesieniu
wiasnosci takiego zaktadu (odrebnie albo razem z catym przedsiebiorstwem) lub
takiej statej placowki, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

4. Dochody osiggane przez osobe majgcg miejsce zamieszkania lub siedzibe
w Umawiajgcym sie Panstwie z przeniesienia tytutu wlasnosci statkdbw morskich lub
powietrznych i srodkow transportu kolejowego i samochodowego, eksploatowanych
w transporcie miedzynarodowym, lub majgtku ruchomego zwigzanego z eksploatacjg
takich statkbw morskich lub powietrznych albo srodkoéw transportu kolejowego lub
samochodowego podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie Panstwie.

5. Dochody z przeniesienia tytutu wtasnosci jakiegokolwiek majgtku innego niz
wymieniony w ustepach 1, 2, 3 i 4 podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, w ktérym osoba przenoszgca tytut wkasnosci ma miejsce
zamieszkania lub siedzibe.

Artykut 14
Wolne zawody
1. Dochdéd, ktéry osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie

Panstwie osigga z wykonywania wolnego zawodu albo z innej dziatalnosci o
samodzielnym charakterze, podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie, chyba ze
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dziatalnos¢ taka jest wykonywana lub byta wykonywana w drugim Umawiajgcym sie

Panstwie, i

a) dochdd zwigzany jest ze statg placowkg, ktorg osoba fizyczna posiada lub
regularnie posiadata w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, lub

b) osoba fizyczna przebywa lub przebywata w tym drugim Umawiajgcym sie
Panstwie przez okres lub okresy przekraczajgce tgcznie 183 dni w ciggu
biezgcych 12 miesiecy.

W takim przypadku dochdd zwigzany z takg dziatalnoscig moze by¢ opodatkowany
w tym drugim Umawiajgcym sie Panstwie zgodnie z zasadami zawartymi w artykule
7 (zyski przedsiebiorstw) okreslajgcymi kwote zysku zwigzanego z zaktadem.

2. Okreslenie "wolny zawod" obejmuje w szczegdlnosci samodzielnie
wykonywang dziatalnos¢ naukowa, literacka, artystyczng, wychowawczg Iub
oswiatowg, jak rowniez samodzielnie wykonywang dziatalnos¢ lekarzy, prawnikow,
inzynieréw, architektéw oraz dentystow i ksiegowych.

Artykut 15
Praca najemna

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutéw 16 (wynagrodzenia dyrektoréw), 18
(emerytury i renty) i 19 (funkcje publiczne), ptace, uposazenia i inne podobne
wynagrodzenia, ktore osoba majgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie
Panstwie osigga z pracy najemnej, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajgcym sie Panstwie, chyba ze praca wykonywana jest w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie. Jezeli praca jest tam wykonywana, to otrzymywane za
nig wynagrodzenie moze by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

2. Bez wzgledu na postanowienia ustepu 1, wynagrodzenia, jakie osoba majgca
miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie osigga z pracy najemne;j,
wykonywanej w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko
w pierwszym Panstwie, jezeli:

a) odbiorca przebywa w drugim Panstwie przez okres lub okresy nie
przekraczajgce tgcznie 183 dni w ciggu 12-miesiecznego okresu, i

b) wynagrodzenia sg wyptacane przez pracodawce lub w imieniu pracodawcy,
ktory nie ma miejsca zamieszkania lub siedziby w drugim Panstwie, oraz

C) wynagrodzenia nie sg wyptacane przez zaktad lub statg placowke, ktérg
pracodawca posiada w drugim Panstwie.

3. Bez wzgledu na poprzednie postanowienia niniejszego  artykutu
wynagrodzenia uzyskiwane przez osobe z tytutu pracy najemnej wykonywanej na
poktadzie statku morskiego lub powietrznego albo przez osobe obstugujgcg kolejowy
lub  samochodowy  srodek transportu, eksploatowany w  transporcie
miedzynarodowym, mogg podlega¢ opodatkowaniu tylko w tym Umawiajgcym sie
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Panstwie, w ktorym znajduje sie siedziba przedsiebiorstwa eksploatujgcego statki
morskie lub powietrzne albo srodki transportu kolejowego lub samochodowego.

Artykut 16
Wynagrodzenia dyrektoréw
Wynagrodzenia i inne podobne naleznosci, ktore osoba majgca miejsce
zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie otrzymuje z tytutu cztonkostwa w
zarzadzie spotki lub

w innym podobnym organie spotki majgcej siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 17
Artysci i sportowcy

1. Bez wzgledu na postanowienia artykutbw 14 (wolne zawody) i 15 (praca
najemna) dochdd wuzyskany przez osobe majgcg miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie z tytutu dziatalno$ci artystycznej, na przyktad artysty
scenicznego, flmowego, radiowego lub telewizyjnego, jak tez muzyka lub sportowca,
z osobiscie wykonywanej w tym charakterze dziatalnosci w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, moze by¢ opodatkowany w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli dochdd majgcy zwigzek z osobiscie wykonywang dziatalnoscig takiego
artysty lub sportowca nie przypada temu artyscie lub sportowcowi, lecz innej osobie,
dochdd taki - bez wzgledu na postanowienia artykutéw 7 (zyski przedsiebiorstw), 14
(wolne zawody) i 15 (praca najemna) - moze by¢ opodatkowany w tym Umawiajgcym
sie Panstwie, w ktorym dziatalno$¢ tego artysty lub sportowca jest wykonywana.

3. Bez wzgledu na postanowienia ustepdw 1 i 2 dochdd , o ktorym mowa w tym
artykule, bedzie zwolniony od opodatkowania w tym Umawiajgcym sie Panstwie,
w ktorym dziatalnos¢ artysty lub sportowca jest wykonywana, jezeli ta dziatalno$¢ jest
finansowana w istotnym stopniu z funduszéw publicznych tego Panstwa albo
Panstwa drugiego lub jezeli dziatalnosc ta jest wykonywana na podstawie zawartej
miedzy Umawiajgcymi sie Panstwami umowy o wspétpracy kulturalne;j.

Artykut 18
Emerytury i renty

1. Z uwzglednieniem postanowien artykutu 19 ustep 2 (funkcje publiczne)
niniejszej konwencji, emerytury i inne podobne wynagrodzenia z tytutu poprzedniej
pracy najemnej, wyptacane osobie majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajgcym
sie Panstwie, podlegajg opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

2. Okreslenie "renta" oznacza ustalong kwote wyptacang osobie fizycznej
dozywotnio w ustalonych terminach lub wyptacang w okreslonym lub ustalonym
czasie w wyniku zobowigzan dokonywania ptatnosci zwrotnych jako rekompensaty w
postaci pienieznej lub w réwnowazniku pienieznym.
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3. Alimenty i inne podobne kwoty (wlgcznie ze Srodkami na utrzymanie dzieci)
powstate w Umawiajgcym sie Panstwie i wyptacane osobie majgcej miejsce
zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie podlegajg opodatkowaniu tylko
w tym drugim Panstwie.
Artykut 19
Funkcje publiczne

a) Wynagrodzenie, inne niz renta lub emerytura, wyptacane przez Umawiajgce
sie Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wiadze lokalng osobie fizycznej z
tytulu funkcji wykonywanych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki
terytorialnej lub wtadzy lokalnej podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze wynagrodzenie takie opodatkowane jest tylko w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli ustugi te sg swiadczone w tym Panstwie, a
osoba otrzymujgca takie wynagrodzenie ma miejsce zamieszkania w tym
Panstwie oraz osoba ta:

1) jest obywatelem tego Panstwa lub

2) nie stata sie osobg majgcg miejsce zamieszkania w tym Panstwie
wylgcznie w celu swiadczenia tych ustug.

a) Jakakolwiek renta lub emerytura, wyptacana przez Umawiajgce sie Panstwo,
jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng albo z funduszy utworzonych
przez to Panstwo, jego jednostke terytorialng lub wtadze lokalng, osobie
fizycznej z tytutu funkcji wykonywanych na rzecz tego Panstwa, jego jednostki
terytorialnej lub wtadzy lokalnej podlega opodatkowaniu tylko w tym Panstwie.

b) Jednakze taka renta lub emerytura podlega opodatkowaniu tylko w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie, jezeli osoba jg otrzymujgca posiada w nim
miejsce zamieszkania lub jest jego obywatelem.

3. Postanowienia artykutéw 15 (praca najemna), 16 (wynagrodzenia dyrektoréw)
i 18 (emerytury i renty) niniejszej konwencji majg zastosowanie do wynagrodzen, rent
i emerytur majgcych zwigzek z funkcjami wykonywanymi w zwigzku z dziatalnoscig
gospodarczg Umawiajgcego sie Panstwa, jego jednostki terytorialnej lub wiadzy
lokalnej.

Artykut 20
Studenci, stazysci, wykltadowcy, pracownicy naukowo-badawczy
1. Osoba fizyczna posiadajgca miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie

Panstwie, ktéra przybywa na pobyt czasowy do drugiego Umawiajgcego sie Panstwa
w celu:
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a) odbycia studiow w uniwersytecie lub innej uznanej uczelni w tym drugim
Panstwie lub

b) odbycia stazu niezbednego dla wykonywania wyspecjalizowanej pracy badz
w celu podwyzszenia kwalifikaciji, lub

C) odbycia studiéw albo przeprowadzenia badan w charakterze stypendysty
organizaciji rzgdowych, religijnych, charytatywnych, naukowych, literackich lub
oswiatowych,

podlega zwolnieniu od opodatkowania w tym drugim Panstwie w odniesieniu do
uzyskanych z zagranicy kwot w celu pokrycia kosztéw utrzymania, studiow, praktyki,
przeprowadzania badan, a takze w odniesieniu do stypendiow, zasitkbw i innych
podobnych ptatnosci.

2. Zwolnienie, o ktdrym mowa w ustepie 1, stosuje sie tylko przez taki okres, jaki
jest niezbedny dla zakonczenia nauki, stazu lub badan, przy czym w odniesieniu do
stazu lub prowadzenia badan zwolnienie nie moze przekroczy¢ pieciu lat.

3. Osoba fizyczna, ktora przebywa czasowo w Umawiajgcym sie Panstwie w celu
nauczania lub prowadzenia prac badawczych w uniwersytecie, szkole pomaturalnej
badz innej placéwce oswiatowej, a ktdéra ma lub bezposrednio przed tg wizytg miata
state miejsce zamieszkania w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, bedzie zwolniona
od opodatkowania w pierwszym wymienionym Panstwie z tytutu wynagrodzenia za
nauczanie lub prowadzenie prac badawczych, jezeli okres pobytu tej osoby nie
przekracza dwu lat, liczgc od dnia jej pierwszego przyjazdu w tym celu.

4. Postanowienia niniejszego artykutu nie majg zastosowania do dochoddéw
z tytutu prac badawczych, jezeli takie prace sg podejmowane nie w interesie
publicznym, ale gtéwnie dla prywatnej korzysci okreslonej osoby lub okreslonych
0SsOb.

Artykut 21
Inne dochody

Czesci dochodu osoby majgcej miejsce zamieszkania w Umawiajgcym sie Panstwie,
uzyskiwane w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, a nie wymienione w poprzednich
artykutach niniejszej konwencji, mogg by¢ opodatkowane w tym drugim Panstwie.

Artykut 22
Majatek

1. Majatek nieruchomy, okreslony w artykule 6 (dochody z nieruchomosci), ktory
jest wlasnoscig osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym
sie Panstwie, a ktory jest potozony w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, moze byé
opodatkowany w tym drugim Panstwie.
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2. Majatek ruchomy, stanowigcy cze$¢ majatku zaktadu, ktéry przedsiebiorstwo
Umawiajgcego sie Panstwa posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, lub
majgtek ruchomy nalezgcy do statej placowki, ktdérg osoba majgca miejsce
zamieszkania

w Umawiajgcym sie Panstwie dysponuje w drugim Umawiajgcym sie Panstwie dla
celdw wykonywania wolnego zawodu, moze by¢ opodatkowany w tym drugim
Panstwie.

3. Maijatek, ktory stanowig statki morskie lub powietrzne albo srodki transportu
kolejowego i samochodowego bedgce witasnoscia osoby majgcej miejsce
zamieszkania Ilub siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie, eksploatowane
w transporcie miedzynarodowym, jak rowniez majgtek ruchomy stuzgcy do
eksploatacji takich statkow morskich, powietrznych Ilub $rodkéw transportu
kolejowego i samochodowego, moze podlegac opodatkowaniu tylko w tym
Umawiajgcym sie Panstwie.

4. Wszelkie inne czesci majgtku osoby majgcej miejsce zamieszkania lub
siedzibe w Umawiajgcym sie Panstwie mogg by¢ opodatkowane tylko w tym
Panstwie.

Artykut 23
Unikanie podwaéjnego opodatkowania

1. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie osigga dochdd lub posiada majatek, ktory zgodnie z postanowieniami
niniejszej konwencji moze by¢ opodatkowany w drugim Umawiajgcym sie Panstwie,
to pierwsze Panstwo zezwoli na:

a) odliczenie od podatku od dochodu tej osoby kwoty rownej podatkowi
dochodowemu zaptaconemu w tym drugim Panstwie;

b) odliczenie od podatku od majatku tej osoby kwoty réwnej podatkowi od
majatku zaptaconemu w tym drugim Panstwie.

Jednakze takie odliczenia nie mogg w zadnym przypadku przekroczyC tej czesci
podatku od dochodu i majgtku, obliczonej przed dokonaniem odliczen od podatku od
dochodu i majgtku, ktéra moze podlegac¢ opodatkowaniu w tym drugim Panstwie.

2. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie uzyskuje dochdd lub posiada majgtek, ktéry zgodnie z postanowieniami
niniejszej konwencji podlega opodatkowaniu tylko w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, to pierwsze Umawiajgce sie Panstwo moze wigczy¢ taki dochdd lub
majatek do podstawy opodatkowania, lecz tylko w celu ustalenia stawki podatku od
drugiego dochodu lub majgtku, ktéry podlega opodatkowaniu w pierwszym
Umawiajgcym sie Panstwie.

Artykut 24
Rowne traktowanie
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1. Obywatele Umawiajgcego sie Panstwa nie mogg by¢ poddani w drugim
Umawiajgcym sie Panstwie ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom,
ktére sg inne lub bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki,
ktorym sg lub moga by¢ poddani w tych samych okolicznosciach obywatele tego
drugiego Panstwa. Niniejsze postanowienie stosuje sie réwniez - bez wzgledu na
postanowienia artykutu 1 (zakres podmiotowy) - do osob fizycznych, ktére nie majg
miejsca zamieszkania w jednym lub obu Umawiajgcych sie Panstwach.

2. Osoby nie posiadajgce obywatelstwa, ktére posiadajg miejsce zamieszkania
w Umawiajgcym sie Panstwie, nie bedg poddane w zadnym z Umawiajgcych sie
Panstw ani opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktére sg inne lub
bardziej ucigzliwe niz opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktorym sg lub
mogg by¢ poddani w tych samych okolicznosciach obywatele tego drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa.

3. Opodatkowanie zakfadu, ktory przedsiebiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa
posiada w drugim Umawiajgcym sie Panstwie, nie moze by¢ w tym drugim Panstwie
bardziej niekorzystne niz opodatkowanie przedsiebiorstw tego drugiego Panstwa
prowadzgcych takg samg dziatalnos¢.

4, Z wyjatkiem przypadku stosowania postanowien artykutu 9 wustep 1
(przedsiebiorstwa powigzane), artykutu 11 ustep 6 (odsetki) lub artykutu 12 ustep 6
(naleznosci licencyjne) niniejszej konwencji, odsetki, naleznosci licencyjne i inne
optaty ponoszone przez przedsigbiorstwo Umawiajgcego sie Panstwa na rzecz
osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie sg odliczane przy okreslaniu podlegajgcych opodatkowaniu zyskéw tego
przedsiebiorstwa na takich samych warunkach, jakby byly one ptacone na rzecz
osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym Panstwie.
Podobnie dtugi przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, zaciggniete wobec
osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym sie
Panstwie, sg odliczane przy okreslaniu podlegajgcego opodatkowaniu majatku tego
przedsiebiorstwa na takich samych warunkach, jakby byty one zaciggniete wobec
osoby majgcej miejsce zamieszkania lub siedzibe w tym pierwszym Panstwie.

5. Przedsiebiorstwa Umawiajgcego sie Panstwa, ktorych majgtek nalezy w
catosci lub czesciowo lub jest kontrolowany bezposrednio lub posrednio przez jedng
lub wiecej oséb majgcych miejsce zamieszkania lub siedzibe w drugim Umawiajgcym
sie Panstwie, nie mogg by¢é w pierwszym Umawiajgcym sie Panstwie poddane ani
opodatkowaniu, ani zwigzanym z nim obowigzkom, ktore sg inne lub bardziej
ucigzliwe, anizeli opodatkowanie i zwigzane z nim obowigzki, ktorym sg lub mogg
by¢ poddane przedsiebiorstwa pierwszego wymienionego Panstwa.

6. Postanowienia tego artykutu nie mogg by¢é rozumiane jako zobowigzujgce
Umawiajgce sie Panstwo do udzielania osobom nie majgcym miejsca zamieszkania
w drugim Umawiajgcym sie Panstwie jakichkolwiek osobistych zwolnien, ulg i
obnizek dla celow podatkowych, ktérych udziela ono osobom majgcym miejsce
zamieszkania na jego terytorium.
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7. Bez wzgledu na postanowienia artykutu 2 (podatki, ktorych dotyczy
konwencja), postanowienia niniejszego artykutu majg zastosowanie do wszystkich
podatkow, bez wzgledu na ich rodzaj i nazwe.

Artykut 25
Procedura wzajemnego porozumiewania sie

1. Jezeli osoba majgca miejsce zamieszkania lub siedzibe w Umawiajgcym sie
Panstwie jest zdania, ze czynnosci jednego lub obu Umawiajgcych sie Panstw
wprowadzity lub wprowadzg dla niej opodatkowanie, ktére jest niezgodne
Zz postanowieniami niniejszej konwencji, to moze ona, niezaleznie od srodkow
odwotawczych przewidzianych w prawie wewnetrznym tych Panstw, przedstawié
Swojg sprawe wiasciwej witadzy tego Panstwa, w ktorym ma ona miejsce
zamieszkania lub siedzibe, lub gdy w danej sprawie majg zastosowanie
postanowienia artykutu 24 ustep 1 - wiasciwe] wiadzy Umawiajgcego sie Panstwa,
ktorego jest obywatelem. Sprawa powinna by¢ przedstawiona w ciggu trzech lat,
liczac od pierwszego urzedowego zawiadomienia 0 czynnos$ci pociggajgcej za sobg
opodatkowanie, ktdre jest niezgodne z postanowieniami niniejszej konwenciji.

2. Wtasciwa wiadza, jezeli uzna zarzut za uzasadniony, ale nie moze sama
spowodowac zadowalajgcego rozwigzania, podejmie starania, aby przypadek ten
uregulowa¢ w drodze wzajemnego porozumienia z wiasciwg wiadzg drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa, tak aby zapobiec opodatkowaniu niezgodnemu
Z niniejszg konwencjg. Osiggniete porozumienie podlega wykonaniu bez wzgledu na
terminy zawite, przewidziane w ustawodawstwach wewnetrznych Umawiajgcych sie
Panstw.

Nastepujgce zdanie drugie art. 16 ust. 3 Konwencji MLI ma zastosowanie
do niniejszej Konwencji:

ARTYKUL 16 KONWENCJI MLI — PROCEDURA
WZAJEMNEGO POROZUMIEWANIA SIE

[Wtasciwe organy] mogg réwniez wspolnie uzgodni¢ podjecie Srodkéw w celu
zapobiezenia podwojnemu opodatkowaniu w sytuacjach nieuregulowanych
[Konwencjg].

3. Wiasciwe wiadze Umawiajgcych sie Panstw mogg porozumiewac sie ze sobg
bezposrednio w celu osiggniecia porozumienia w sprawach objetych
postanowieniami poprzednich ustepow. Jezeli w celu osiggniecia porozumienia
istnieje potrzeba ustnej wymiany pogladéw, to moze to nastgpi¢ w ramach komisji
ztozonej z przedstawicieli wikasciwych wtadz Umawiajgcych sie Panstw.
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Artykut 26
Wymiana informacji

1. Wiasciwe witadze Umawiajgcych sie Panstw bedg wymieniaty informacje
konieczne do stosowania postanowien niniejszej konwencji, a takze informacje o
ustawodawstwie wewnetrznym Umawiajgcych sie Panstw, dotyczgce podatkéw
wymienionych w niniejszej konwencji, w takim zakresie, w jakim opodatkowanie, jakie
ono przewiduje, nie jest sprzeczne z konwencjg. Wymiana informacji nie jest
ograniczona postanowieniami artykutu 1. Wszelka informacja uzyskana przez
Umawiajgce sie Panstwo bedzie stanowita tajemnice na takiej samej zasadzie, jak
informacje uzyskane przy zastosowaniu ustawodawstwa wewnetrznego tego
Panstwa i bedzie udzielana tylko osobom i wtadzom (w tym sgdowym albo organom
administracyjnym) zajmujgcym sie ustalaniem, poborem albo Scigganiem podatkow,
ktérych dotyczy konwencja, lub organom rozpatrujgcym srodki odwotawcze
w sprawach tych podatkbw. Wyzej wymienione osoby Iub wiladze bedg
wykorzystywaé informacje tylko dla tych celéw. Mogg one udostepniac te informacje
w postepowaniu sgdowym lub do wydawania orzeczen.

2. Postanowienia ustepu 1 nie mogg byé w Zzadnym przypadku
interpretowane tak, jak gdyby zobowigzywaty witasciwe wiadze Umawiajgcych sie
Panstw do:

a) stosowania  $rodkéw  administracyjnych, ktéore nie sg zgodne
z ustawodawstwem lub praktykg administracyjng tego Iub drugiego
Umawiajgcego sie Panstwa,;

b) udzielania informaciji, ktorej uzyskanie nie bytoby mozliwe na podstawie
witasnego ustawodawstwa albo w ramach normalnej praktyki administracyjnej
tego lub drugiego Umawiajgcego sie Panstwa;

C) udzielania informacji, ktéra ujawnitaby tajemnice urzedowg lub gospodarczg
albo tryb dziatalnosci przedsiebiorstw, lub informaciji, ktérych udzielanie bytoby
sprzeczne z praktykg panstwa (porzadkiem publicznym).

Artykut 27
Przedstawiciele dyplomatyczni i urzednicy konsularni

Postanowienia niniejszej konwencji nie naruszajg przywilejow podatkowych
przystugujgcych przedstawicielom dyplomatycznym lub urzednikom konsularnym na
podstawie ogdlnych norm prawa miedzynarodowego Ilub postanowied umow
szczegolnych.
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Nastepujgcy art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 11 ust. 7 i art. 12 ust. 7
niniejszej Konwencji*:

ARTYKUL 7 KONWENCJI MLI — ZAPOBIEGANIE NADUZYCIOM TRAKTATOW
(test gtbwnego celu - tzw. klauzula PPT)

Bez wzgledu na postanowienia [Konwencji], korzy$¢ w niej przewidziana nie zostanie
przyznana w odniesieniu do czesci dochodu lub majatku, jezeli mozna racjonalnie
przyjg¢, majac na wzgledzie wszelkie majgce znaczenie fakty i okolicznosci,
ze uzyskanie tej korzysci byto jednym z gtéwnych celéw utworzenia jakiejkolwiek
struktury lub zawarcia jakiejkolwiek transakcji, ktére spowodowaty bezposrednio lub
posrednio powstanie tej korzysci, chyba Zze ustalono, ze przyznanie tej korzysci
w danych okolicznosciach bytoby zgodne z przedmiotem oraz celem odpowiednich
postanowien [Konwencji].

Artykut 28
Wejscie w zycie

Umawiajgce sie Panstwa poinformujg sie wzajemnie, w drodze dyplomatycznej,
o spetnieniu wymogow prawnych wymaganych przez ich ustawodawstwa dla wejscia
w zycie niniejszej konwencji. Niniejsza konwencja wejdzie w zycie w dniu otrzymania
noty pozniejszej i jej postanowienia bedg miaty zastosowanie:

a) w odniesieniu do podatkdédw uzyskiwanych u zrédta od dywidend, odsetek,
naleznosci licencyjnych - do kwot uzyskanych lub naleznych od pierwszego
dnia lub po tym dniu drugiego miesigca nastepujgcego po miesigcu, w ktérym
konwencja weszta w zycie;

b) w odniesieniu do innych podatkow - do okreséw podatkowych zaczynajgcych
sie dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku nastepujgcym po roku, w ktorym
konwencja weszta w zycie.

Artykut 29
Wypowiedzenie

Niniejsza konwencja pozostaje w mocy do czasu je] wypowiedzenia przez jedno
z Umawiajgcych sie Panstw. Kazde z Umawiajgcych sie Panstw moze wypowiedzie¢
konwencje, po roku po uptywie 5 lat od dnia wejscia w zycie konwenciji, pisemnie
informujac w drodze dyplomatycznej o wypowiedzeniu na co najmniej szeS¢ miesiecy
przed koncem kazdego roku kalendarzowego. W takim wypadku konwencja
przestanie obowigzywad:

* Nalezy mie¢ na uwadze, Ze art. 7 ust. 1 Konwencji MLI zastepuje art. 11 ust. 7 oraz art. 12 ust. 7
Konwencji. Dodatkowo, ma on zastosowanie do wszystkich przepiséw Konwencji (w zwigzku z tym, ze
w praktyce zostaje on dodany do Konwencji).
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b)

w odniesieniu do podatkéw pobieranych u zrédta - do kwot uzyskanych lub
naleznych od dnia 1 stycznia lub po tym dniu w roku nastepujgcym po uptywie
szesciomiesiecznego okresu;

w odniesieniu do innych podatkbw - do okresu podatkowego
rozpoczynajgcego sie w dniu 1 stycznia lub po tym dniu w roku nastepujgcym
po dniu wygasniecia szesciomiesiecznego okresu.

Na dowdd czego nizej podpisani, nalezycie upowaznieni przez ich odnosne rzady,
podpisali niniejszg konwencje.

Sporzgdzono w Atmaty dnia 21 wrzesnia 1994 r. w dwoch egzemplarzach, kazdy w
jezykach polskim, kazaskim i rosyjskim, przy czym wszystkie trzy teksty majg
jednakowg moc.
W przypadku rozbieznosci przy interpretacji tekstow miarodajny bedzie tekst rosyjski.
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